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Frau Wanzenried wird bespukt

as Telefon ldutete Sturm. Es

lautete zwar genau so wie
sonst auch, aber die Mitternacht
war voriiber schon, und da emp-
finde ich jedes Telefongelaute als
Gestiirm. «Komme Se flugs!» rief
eine wohlvertraute Stimme in be-
stem Baslerdeutsch aus dem Ho-
rer; «in meim Schlossle hat’s Ge-
spensterle!y Es war Frau Finette

Von Hanns U. Christen

Wanzenried, geborene Adolfine
Pfleiderer aus Pfullendorf (Siid-
weststaat). Ihre Stimme klang er-
regt, wie ich sie noch nie gehort
hatte. Frau Finette pflegte mir
sonst immer erst zu telefonieren,
wenn ihre Erlebnisse vorbei und
in die Kulturgeschichte einge-
gangen sind. Diesmal aber war’s
anders. Ich spiirte, wie es aus
dem Horer bebte. Irgend etwas
Firchterliches war im Begriff,
sich auf Schloss Grossprotzen-
stein gerade zu ereignen!

Bin ich der Mann, der eine
Frau in Not im Stiche 14sst? Ich
bin dieser Mann nicht. Ein Taxi
brachte mich zum Schloss. «Ha-
ben Sie Erfahrung im Umgang
mit Gespenstern?y fragte ich
den Chauffeur, als er vor der
Zugbriicke anhielt. «Hat’s im
Schloss?» fragte er und lief hell-
griin an. «Ich werde es bald wis-
seny sagte ich. «Konnen Sie auf
mich warten? Vielleicht brauche
ich Ihre Hilfe!y Der Chauffeur
sagte etwas von dringender Ver-
abredung und brauste davon. Ich
stand allein da. Hinter mir das
Nichts — vor mir das Schloss
Grossprotzenstein, in dem es Ge-
spensterle hatte. Ein Geringerer
als ich hitte gewiss das Hasen-
panier ergriffen, auch wenn er
keines mitgebracht hitte.

or dem Burgtor lagen die drei

Hiindlein Wolfgang Ama-
deusle, Johann Sebastianle und
Ludwig Vanle. Sie winselten
angstvoll und zum Erbarmen.
Hinter dem Burgtor stand die
Zofe Rosmarie, in der Rechten
eine Schere. Frauen verwenden
bekanntlich fiir alles eine Schere,
auch fiir den Kampf mit Gespen-
stern. «Oh, der Retter ist da!y rief
Rosmarie aus und warf sich mir
um den Hals. Die Schere stach
mich unangenehm in den Riik-
ken. Rosmarie bebte, etwa in
Starke 5,5 auf einer nach oben
offenen Skala, was sich gut mit
ihrem Décolleté vertrug. «Was

belfpalfer N33, 1086

zum Teufel ist los?» fragte ich.
«Malen Sie denselben nicht an
die Wand!» sagte Rosmarie be-
bend, diesmal in Stirke 6,2.
Meine Nihe schien ihr Beben zu
verstarken. Ich riss mich los,
bevor es zu schwerwiegendem
Sachschaden kommen konnte,
und stiirzte die Treppe hinauf ins
Turmzimmer. Dort, vermutete
ich, focht Frau Finette ihren
Kampf mit Gespenstern aus.
«Nur Mut!y rief ich, wiahrend ich
immer zwei Stufen auf einmal
nahm. Es ist immer gut, wenn
man anderen Mut einflosst; man
bekommt ihn dann auch selber.
Wirklich: Im Turmzimmer lag
Frau Finette in der Chaiselongue,
wie die Mme de Récamier, née
Bernard, auf dem Bild des Malers
David. Nur dass die Mme de
Récamier auf dem Bild keine
halbleere Cognacflasche in der
Hand hilt. «Glaube Se mir, es hat
Gespensterle!» rief Frau Finette
auf baseldeutsch. Ihre Ausspra-
che war leicht umflort. «Hat es
die Gespenster schon gehabt, als
die Cognacflasche noch voll
war?y fragte ich. Frau Finette
nickte. «Und wo sind sie, die Ge-
spenster?y fragte ich. «Dort!»
sagte sie und zeigte auf den Bii-
cherschrank aus massiver Eiche
sowie flimischer Romanik, «und
dort auch!» womit sie auf das
Fenster zeigte, durch das man
einen so schonen Blick auf zahl-
reiche trefflich rentierende Miet-
objekte ihres Ehemannes Gott-
fried geniesst — der ist ja die fith-
rende Person auf dem Basler Lie-
genschaftsmarkt. Von Gespen-
stern war nichts zu erblicken. Der
einzige Geist, den ich wahrneh-
men konnte, war der Weingeist
des Cognacs, nach dem es im
Turmzimmer merklich roch.
«Haben Sie die Gespenster ge-
sehen?y fragte ich. Frau Finette
schiittelte den Kopf, was infolge
des Weingeistes etwas unkoordi-
niert geschah. «Gesehe hab’ ich
die Gespensterle nittey sagte
Frau Finette, «aber ich hab’ se
gehort! Es isch ganz fiirchterlich
gesii!y Die Erinnerung an das er-
lebte Grissliche war so stark, dass
Frau Finette einen Zug aus der
Flasche nehmen musste. «Woher
wissen Sie dann, dass es Gespen-
ster sind?» fragte ich. Frau Finet-
te sah mich an (umflort) und
sprach auf baseldeutsch: «Glau-
be Se, dass e Mensch vo Fleisch
und Bluet in eim Biicherschrank

rum — dh — rum — 4h — rumort?

Oder im Fensterrahme?» Sie sah
mich mit einem Blick an, der wohl
triumphierend gewesen wire,
hatte sich der Cognac in ihm nicht
stark bemerkbar gemacht. «Und
die Rosmarie hat die Gespenster-
le au gehort, hat sie!y sagte Frau
Finette; «glaube Se, dass die
Rosmarie Halle — Hallo — Hallelu
— Hallizu?» Rasch erginzte ich
«Halluzinationeny. «Rischtisch!
Hallunizaionen. Glaube Se, dass
die Rosmarie Hallu — dass die
Rosmarie das hat?y Ich konnte
mir manches vorstellen, was die
Rosmarie hat, aber Halluzinatio-
nen waren nicht darunter. Dafiir
ist ihr Geist zu scharf.

Aufs Mal kam ein Geréusch
aus dem Biicherschrank. Es
war kein Kettengerassel, wie
man’s von einem Gespenst er-
warten diirfte, und auch kein
hohles Rocheln. Aber es war ein
Kratzen, wie wenn jemand mit
Knochenfingern sich imaginire
Liuse vom fleischlosen Toten-
schadel wegkratzt. «Hore Se’s?
Das is es!» rief Frau Finette. Ich
richtete den Schein der Tisch-

lampe auf den Biicherschrank,
und tatsichlich: dort war etwas!
Keine Totenhand freilich. Aber
ein kleines, braunes Etwas mit lu-
stigen Knopfaugen. Ein Marder.
Solche Tierlein hat’s jetzt in Ba-
sels Umgebung in reicher Zahl.
Einer hat sogar in einer Konfise-
rie in Basels Innenstadt ein paar
Schokoladenstengeli  verspeist,
und dabei ist die Konfiserie nicht
einmal gegen Marderschaden
versichert!

Is ich das Turmzimmer eine

halbe Stunde spéter verliess,
war der Marder durchs Fenster
gefliichtet, Frau Finette war be-
ruhigt, und die Cognacflasche
war verkorkt. Letzteres war un-
notig — wozu verkorkt man leere
Flaschen?

Am Burgtor erwartete mich die
Zofe Rosmarie. Sie warf sich mir
in die Arme und bebte in Stéirke
7,6. Die Skala war noch immer
nach oben offen, nur wesentlich
mehr. So hat halt auch ein Ge-
spenst sein Gutes, selbst wenn es
gar keines ist ...
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